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《2015年應課稅品 (酒牌 ) (費用 ) (修訂 )規例》

(由食物及衞生局局長根據《應課稅品條例》(第 109章 )第 6A條訂立 )

1. 生效日期
本規例自 2015年 8月 3日起實施。

2. 修訂《應課稅品 (酒牌 ) (費用 )規例》
《應課稅品 (酒牌 ) (費用 )規例》(第 109章，附屬法例 H)現
予修訂，修訂方式列於第 3、4及 5條。

3. 加入第 1A條
在第 2條之前——

加入

 “1A. 釋義
在本規例中——
酒牌 (liquor licence)的涵義與《應課稅品 (酒類 )規例》

(第 109章，附屬法例 B)中該詞的涵義相同。”。

4. 修訂第 2條 (費用 )

 (1) 第 2條——
將該條重編為第 2(1)條。

 (2) 在第 2(1)條之後——
加入

L.N. 21 of 2015

Dutiable Commodities (Liquor Licences) (Fees) 
(Amendment) Regulation 2015

(Made by the Secretary for Food and Health under section 6A of the 
Dutiable Commodities Ordinance (Cap. 109))

1. Commencement

This Regulation comes into operation on 3 August 2015.

2. Dutiable Commodities (Liquor Licences) (Fees) Regulation 
amended

The Dutiable Commodities (Liquor Licences) (Fees) Regulation 
(Cap. 109 sub. leg. H) is amended as set out in sections 3, 4 and 5.

3. Section 1A added

Before section 2—

Add

 “1A. Interpretation

In this Regulation—

liquor licence (酒牌) has the same meaning as in the 
Dutiable Commodities (Liquor) Regulations  
(Cap. 109 sub. leg. B).”.

4. Section 2 amended (fees)

 (1) Section 2—

Renumber the section as section 2(1).

 (2) After section 2(1)—

Add
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 “(2) If  a liquor licence is issued or renewed for less than  
1 year, the fee payable for the licence is such 
proportion of the prescribed fee for a liquor licence 
valid for 1 year as the period for which the licence 
will be valid bears to a period of 12 months.

 (3) For the purpose of calculating the fee payable under 
subsection (2), a fraction of $1 is to be counted as 
$1.”.

5. Schedule amended (fees in respect of liquor licences)

 (1) The Schedule, English text, Part 1, section 1, definition of 
club liquor licence—

Repeal the semicolon

Substitute a full stop.

 (2) The Schedule, Part 1, section 1—

Repeal the definition of liquor licence.

 (3) The Schedule, Part 2, item 1—

Repeal paragraphs (a) and (b)

Substitute
“(a) if  a bar is kept on the premises 

concerned—

 (i) for a licence valid for 1 year  ........... $3,940

(ii) for a licence valid for more than 1 
year  ................................................

 
$5,910

(b) if  no bar is kept on the premises 
concerned—

 (i) for a licence valid for 1 year  ........... $1,990

(ii) for a licence valid for more than 1 
year  ................................................

 
$2,990”.

 “(2) 如獲發出或續期的酒牌的有效期少於 1年，須就該
牌照繳付的費用，按以下方式計算：該費用與有效
期為 1年的酒牌的訂明費用的比例，相等於該牌照
將具有的有效期與 12個月的比例。

 (3) 為計算根據第 (2)款須繳付的費用，不足 $1亦作 $1
計算。”。

5. 修訂附表 (關於酒牌的費用 )

 (1) 附表，英文文本，第 1部，第 1條，club liquor licence的
定義——
廢除分號
代以句點。

 (2) 附表，第 1部，第 1條——
廢除酒牌的定義。

 (3) 附表，第 2部，第 1項——
廢除 (a)及 (b)段
代以

“(a) 如在有關處所經營酒吧——
 (i) 有效期為 1年的牌照  .................... $3,940

(ii) 有效期超過 1年的牌照  ................ $5,910

(b) 如沒有在有關處所經營酒吧——
 (i) 有效期為 1年的牌照  .................... $1,990

(ii) 有效期超過 1年的牌照  ................ $2,990”。
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 (4) The Schedule, Part 2, item 2—

Repeal paragraphs (a) and (b)

Substitute
“(a) if  a bar is kept on the premises 

concerned—

 (i) for a licence valid for 1 year  ........... $1,100

(ii) for a licence valid for more than 1 
year  ................................................

 
$1,650

(b) if  no bar is kept on the premises 
concerned—

 (i) for a licence valid for 1 year  ........... $1,100

(ii) for a licence valid for more than 1 
year  ................................................

 
$1,650”.

Dr. KO Wing-man
Secretary for Food and Health

15 January 2015

 (4) 附表，第 2部，第 2項——
廢除 (a)及 (b)段
代以

“(a) 如在有關處所經營酒吧——
 (i) 有效期為 1年的牌照  .................... $1,100

(ii) 有效期超過 1年的牌照  ................ $1,650

(b) 如沒有在有關處所經營酒吧——
 (i) 有效期為 1年的牌照  .................... $1,100

(ii) 有效期超過 1年的牌照  ................ $1,650”。

食物及衞生局局長
高永文

2015年 1月 15日
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Explanatory Note

1. The Dutiable Commodities (Liquor) (Amendment) Regulation 
2015 amends the Dutiable Commodities (Liquor) Regulations 
(Cap. 109 sub. leg. B) to extend the maximum validity period 
of liquor licences from 1 year to 2 years. The fees payable for 
the issue or renewal of liquor licences are set out in Part 2 of 
the Schedule to the Dutiable Commodities (Liquor Licences) 
(Fees) Regulation (Cap. 109 sub. leg. H) (Fees Regulation). The 
main purpose of this Regulation is to amend the Fees 
Regulation to provide for the fees payable when the validity 
period of liquor licences exceeds 1 year.

註釋

1. 《2015年應課稅品 (酒類 ) (修訂 )規例》修訂《應課稅品 (酒類 )
規例》(第 109章，附屬法例 B)，以將酒牌的最長有效期由 
1年延長至 2年。須就發出酒牌或將酒牌續期繳付的費用，
列於《應課稅品 (酒牌 ) (費用 )規例》(第 109章，附屬法例 H)
(《費用規例》)的附表第 2部。本規例的主要目的，是修訂
《費用規例》，以訂明須就有效期超過 1年的酒牌繳付的費用。
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